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Strukturu pn'tcu

Piedlo/ena diserlacm pnice sc /.abyva s t ro jovym pfekhulem s dura/em na pfeklad / ang l i c i iny do
cesl iny. Nosnym lemaleni jc hodnoceni pfinosu v y u / i t f l i ngv i s i i ckych /drojii pro s ta t i s t ieky
sirojoxy pfcklad. Po kraikc 1'iuxlni kapitolc o v / i ahu teorie, apl ikaci a dal nasleduje kapilola o
va lenen ich slovnfci'ch, kdc autor pfedsiavuje dva va lencnf slovm'ky slovesnych nimcii VAI .LLX
a PDT-VALI.I 'X a n a v r h u j e noko l ik melod automalicke exirakcc valcncnich ramcii / k t u p u s u
spolu s melrikou hodnolfcf . k o l i k prace Icxikografa je potfx'ha na ..doladcin'" autoniat icky
navihovaneho ranicc. Tft 'ii kapi lnla prace predsiavuje sysiLMii strojo\eho p fuk ladu v y u / h a j f c i
hl inihkovou ana ly /u vet v rainci tcorie tunkciu ' l io ucnerai ivni ' l in pcipisu. Transfer me/.i j a /yky
tedy probfha kon\er/ i s l i u k l u r na ana ly i icke nebo tekuigranialickc rovine soucasnc s pfekladem
lexikahu'eh jednotek a J im pri'slusnych anoiacf. Autoi provadf nuio/stvi' exper imentu s u'lem
/hodnot i i , /da je 11107110 /a pou/ i t i 'dos iupnyeh l ini ivis t iekyel i /drojii dosalinoul /lepseni k \ a l i l y
prekladu. C'lvria kapitola popisuje aplikaci i /v . tra/oveho strojoveho pfekladu. ktery je
v soucasnosli pro mnolio ja /ykovych parii nejuspesnejsi' nietodou, na preklad nie/i angl ic l inou a
cos t inon. Amor nav rhu j e pa i a l e ln i /aelenem' modelii s moilblogickon anotaci' a lemati/aci ' a
u k a / u j e . /e n iu l t i t ak lo rovy preklad /lepsuje k v a l i i u prekladu. P;iui kapilola s h r n u j e po/nalky.
kterc antor pri praci /.]'skal. a porovnava je s vysledky dosa/eiiyini na jinycli pracovistfch. Prfloha
obsahnjc u k a / k y vystupii / jiorovna'vanych j i fekladovych sysicmii vC'etne vyslcdku automaiickc
evalnace (melr ikou BL1TJ).

Pfinos pnice

Prace se /aby\;i ak tua ln i 'mi leniaiy. l/c konsiaiovat, /e jde o p r v n i uceleny experiment pou/iii
s la l i s t i ckych metod pro strojovy j t f ' eklad \c sinern / a n g l i e t i n y do eestiny; smer / morfologicky
clnidsflio do moiiologicky liohatsi'ho ja/yka je obecne le/sf a u siatistiku mene obh'beny.
Aulor sestavil (i s vyi i / i i im koniponent a systLMiu) / ci tovai iych /drojii) a otestoval dva ne/;ivisle
sysicniy stiojovelu* pfekladu. Vysledky piMiHio systemu. /alo/eneho na s i rnklurni analy/e vet,
boliu/el u k a / u j i , /e v y u / i t f l i lnbs i analy/y . tedy t ransfer na a n a l \ l i c k e , popfipade lektogramaticke
ro\ine. nevede k /lepseni' vysledneho prekladu. Naopak. cim koniplexnejsi' system je, t fm jsou
vysledky pfekladu (podle automatickeho hoilnocenf pomocf melr iky HI,1:1!) horsf. Jako h l a v n i
diivody lohoto po/orovani jsou uvedeny: k u m u l a c e chyb pri analy/e vsiupin'ho ja/yka i pri
generovani \ \ s t u p n i po\rcho\  tormy ( m e l r i k a BI. l i lJ l iodnotf povrchovou, u i k o l i v hloubkovou
strukuiru). nedostalecne mno/slvf ;i k v a l i t a irenovacfeh dal ( an i i l i cka anolace na analy l icke a
teklogramaticke u r o \ n i byla provedena au lonu i t i eky ) a kombinalor icky se ro/sirujici ' prosloi' pro
nakvem" o p t i i n a l n f h o vys lupu . Nes|ioiiiyni pri'noscm jc scslavcni loholo komplexin'lio sysieimi
sdekoderem. ktery je schopen \o sirokein prosioru \iihec nejaka feseni nale/i a n a \ f c je
schopen brat v i ivahu i dalsi niodely. veelne n-gramoveho ja/ykoveho modelu a modelu, ktery
\ych; i / f / pravdepodobnostihran \  slromoxe s l ruk lufe ciloveho ja/yka.
/a h l a v n f pn'nos lelo prace p o v a / u j i druhy pfvkladovy system, klcry v / n i k l r<vsffeni 'm vercjne
p f f s lupneho prekkulo\eho s\stL ;mu Moses \o (/a osobni spoluncast i aulora) behem



k'lm'ho \\orkshopn na Jolins Hopkins I'rmersiu \e 2000. /aclenenim tnodelu s niorlo
logickon anoiaci a lenuiti/acf bylo dosa/eno /kpsenf kvalily pfekladu / anglicliny do cestiny
\i celos\clo\  \ \7 lak \elice iispesneho s\sicinu lra/o\eho pfckladu (angl. phrase-based
MT). Je tfeba ocenil, /e sc autor iK'h;il ucasii na MiLviii;irodnf soule/.i AC1. WMT \h 2007 a
200S, kde dosahl \ybornych a v urcilyeh kalegoni'ch dokonce nejlcpsfch vysledku.
V prnci tykaj ic f so \alencnich shnm'ku je pfmosem \ \ t \o fem' korpusu ,,(ioldcn VALliVAI.".
klcry obsahuje anoiaci 108 sloves v 7800 velach a kiei-y. kroinc puvodnfllo ucclii, tody hodnoccni
ticinnosti na\h niclod pro auloniatickou cxlrakci \alcncnich ranicu. poinohl odhahl i
nenialc inno/slvi chyhnych ncho nckon/.islcnlni'ch anolacf v puvodm'm VALLIiXu. Ncsponiyni
pri'noscin je i podil na \yt\'oi"cni' no\ych paralclm'ch ccsko-aniilickycli dalo\ych /tlrojii a anoiaci':
ilvou vcr/f paralclin'lio korpnsn (VIing, kolckcc prckhnlmych sUnnikn a niaiiualin' anolacc
parovani slov \i paralclni'ho korpusu.

IN>/niimky, pripomi'nky a dota/.y

Prace jc psana slrukturovanc, tok iiilbrniaci jo logicky. Nosnc kapitoly (2, 3 a -41 json hohalc
tloplncny cilaconii pracf v danc ohlasli.
V kapitolo o valcncni'ch slo\-ni'ci'ch (kapilola 2 ) jo n\odono. /.o nojilciniiojsi' / na\h
niolod pro aulonialicko vyivai'cnf slovosnych valcncni'ch ranicu by mela podle /avcdono metriky
uscifil 67.8 '•'< pracc Icxiko^rata, co/ jo \sak Jon o malo lopsi ne/ pou/in' jodnoducho melody.
klcra poka/dc navrhujc raincc sc dvcnia aklanly (aklor a palionl) s lispcsnosti' 65.3 '/'< . Nchylo by
ictly \/h!cdcin k principu posouviirn' (shilling), klcry jc /nn'ncn v kapiiolc 2.2.2 na sirano I1).
\hodno upra\il /a\LHlonou motriku lak. aby pnd;ini inodonych aklantii (aklor a patient) niclo
nnlovou vahuV Tctly talo dve vnitfnf doplnein' v ka/dein novcm ranici prcdvyplnoval? I,/o
spckulo\al o loin, /da u set fen ( editaenf prficc ulchci' i intclokiLialni' nain;i/.o loxikograta pfi
verifikaci antonialicky na\r/cncho ranice.
Vc t fct f kapitole o sysicinti strojo\eho pfckladu, klcry \yLi /ha hloubkovc analy/y \'cl, aulor
nava/uje na melody pro konver/.i /avislo.stnfch siromo\ych siruklur [lopsanc \h praci'ch
([•isner, 2003 a ("niejrek. 2006) a navic /avadi tlve oinc/ujfci' podnn'nky na slrukturu podstroinii
(dale trcclein). Jedna 7 podmi'nck si \ \nucuje pfiiomnosi alcs[ion jednoho \nitnn1n) u/lu
\ Ircclcln, t.j. id/_u s lexikalnnn ohsa/enfni. Nemii/e pfi irenovam', i.j. parovanf li'eeletii ve dvou
paralolni'ch slroniovyeh slruklnrach naslal situace. /e troelol \i stromc ncl/c namapo\al na
/adny treelet \  stromc paralelm'ni? Jak tlopatlnc parovanf treeletu so slo\y, kieri'i json podle
(I1ZA++ sparo\ana s t /v . nnlovyni sloveni? Je /fcjine. /c v pri'pade prckkidu (dekodovanf) tenlo
prohleni ncnas[a\;i. rcsp. fesf ho /achranne (back-oil') mctod\ Pro iiplnosi hy bylo /ajfmaxe
n vest slalisliku volikostf trcclclii v irenovacini Korpusu (co do poclu vniifnfch a hranienfch uzlii).
/.ajfnia\ou inysleiikou. kiorou aulor u \adf \c 4 . 1 . 1 jako motivaei pro siiahu o /Icjiscnf
..morlologicke nro\no" pfclo/cncho toxtu, je \ypocftai hodnolu BMiU pro kmati/o\anou lormu
vvMupu \iici lomali/ovanym ivlerencni'm pfckladum (resp. jcdtiomu rcrcrencnhnu pfcklatlu
\n pri'pade). Pffloha A obsaluije uka/ky \\sinpii ni/nv'ch pfoklado\\ch systcmu, \eeine
systemu Google translate, klcry byl /vcfejncn jen par lydnti pfod dokonccm'm Icto pracc.
/aclonenf uka/ek \ystupu da\ cien;ifi dobry obr;i/ck o loin, jak systemy tunguji'. a jc tfcba
podolknont, /o lunguji' pfekvapivc dobfc. Bylo by /a j fma\  pro jednollivc uk;i/ky tlopoeflal i
lcnKili/o\ane BI.FU. to by \ urcilcni smyslu ka(cuori/o\alo jednolli\ systemy podle nspesnosli
\i a \m pfekladu.



/aver

Disertacnf prace O. Bojara jc podle meho na/oru kva l i t a t ivnc na vysoke urovnj . Zkoumana
problemalika slrojoveho prekladu jc v soucasnosli vysoce aklualni 'm tcmatem, autor jc schopcn
svymi vyslcdky konkuroval ncjlcpsfni syslemum v tclo ohlasii. Danou problcmatiku /kouma
v sirsfm kontcxtu a v pnpadcch, kdy sc mu ncdaff dosahnout vyraznych /Icpscm', sc sna/{ talo
pozorovunf nalc/itc /duvodnil a podlo/.it cilaccmi vyslcdkii pracf j inych auloru. Auu>r
jcdno/nacnc proka/uje schopnosl samoslalnc vcdcckc pracc. Doporucuji tedy, aby prcdlo/cna
pracc byla pf i ja la a obhajcna jako pracc discrtacm'.
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